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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2017/...

(2017. gada 5. julijs),

ar ko izveido energomarkéjuma satvaru

un atcel Direktivu 2010/30/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 194. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

p&c apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru’,

! OV C 82,3.3.2016., 6. Ipp.
Eiropas Parlamenta 2017. gada 13. juinija nostaja (Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta) un
Padomes 2017. gada 26. jiinija [émums.
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ta ka:

(D) Savieniba ir apnémusies veidot Energétikas savienibu ar talredzigu klimata politiku.
Energoefektivitate ir butisks elements Savienibas klimata un energétikas politikas satvara

laikposmam lidz 2030. gadam un svarigs nosacijums energijas pieprasijuma ierobezosanai.

2) Energomark&ums dod klientiem iesp€ju veikt apzinatu izveli, pamatojoties uz
energopatérinu ietekmé&josu razojumu energijas patérinu. Informacija par efektiviem un
ilgtspgjigiem energopaterinu ietekm&josiem razojumiem biitiski veicina energijas
ietaupTjumus un palidz samazinat rékinus par patéréto energiju, vienlaikus veicinot
inovaciju un investicijas energoefektivaku razojumu izgatavosana. Energopaterinu
ietekm@joSu razojumu efektivitates uzlabosana, laujot klientiem veikt apzinatu izvéli un
saskanojot ar to saistitas prasibas Savienibas limeni, dod labumu ar1 razotajiem,

rupniecibai un Savienibas ekonomikai kopuma.

3) Komisija ir parskatijusi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/30/ES"
efektivitati un konstat&jusi, ka ir jaatjaunina energomark&juma satvars, lai uzlabotu ta

efektivitati.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/30/ES (2010. gada 19. maijs) par energijas
un citu resursu patérina noradiSanu razojumiem, kas saistiti ar energopat€rinu, izmantojot
etiketes un standarta informaciju par preceém (OV L 153, 18.6.2010., 1. Ipp.).
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4)

)

(6)

Ir lietderigi Direktivu 2010/30/ES aizstat ar regulu, kuras darbibas joma biitiba ir tada pati,
bet ar kuru tiek mainiti un pilnveidoti dazi tas noteikumi noliika precizet un atjauninat to
saturu, nemot véra tehnologisko progresu, kas péd&jos gados sasniegts razojumu
energoefektivitates joma. Ta ka pasaZieru vai precu transportlidzeklu energijas patérinu
tiesi un netiesi regul@ ar citiem Savienibas tiesibu aktiem un politiku, ir lietderigi tos ar1
turpmak izsleégt no $1s regulas darbibas jomas; minéta izslégSana attiecas arT uz
transportlidzekliem ar motoru, kas to darbibas laika nemaina atrasanas vietu, piem&ram,

liftiem, eskalatoriem un lentes transportieriem.

Ir lietderigi precizet, ka visiem razojumiem, kas Savienibas tirgii laisti pirmoreiz, tostarp
importetiem lietotiem razZojumiem, biitu jaietilpst §1s regulas darbibas joma. Tomér nebiitu

jaietver razojumi, ko Savienibas tirgii dara pieejamus otro vai vél kadu reizi.

Regula ir piemérots juridiskais instruments, jo ar to nosaka skaidrus un siki izstradatus
noteikumus, kas nepielauj atSkirigu transponésanu dalibvalstis un Iidz ar to nodrosina
lielaku saskanotibas pakapi Savieniba. Saskanots tiesiskais regul&§jums Savienibas, nevis
dalibvalstu Iimeni, samazina izmaksas razotajiem, nodroSina vienlidzigus konkurences

apstaklus un nodrosina precu brivu apriti ieksgja tirg.
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®)

)

Energijas pieprasijuma ierobezo$ana ir atzita par vienu no galvenajiem pasakumiem
Eiropas energétiskas drosibas stratégija, kas izklastita Komisijas 2014. gada 28. maija
pazinojuma. Energgtikas savienibas pamatstratégija, kas izklastita Komisijas 2015. gada
25. februara pazinojuma, likts vél lielaks uzsvars uz principu "energoefektivitate pirmaja
vieta" un uz nepiecieSamibu pilniba istenot esosos Savienibas tiesibu aktus energétikas
joma. Energétikas savienibas pamatstratégijas celvedi, kas izklastits minétaja pazinojuma,
ir paredzets, ka 2015. gada japarskata razojumu energoefektivitates regulgjums. Ar So

regulu tiks uzlabots energomark&juma tiesiskais un izpildes regul&jums.

Energopatérinu ietekméjosu razojumu efektivitates uzlabosana, laujot klientiem veikt
apzinatu izveli, nak par labu Savienibas ekonomikai, mazina pieprasijumu péc energijas un
lauj klientiem ietaupit naudu par patérétas energijas rékiniem, veicina inovaciju un
investicijas energoefektivitaté un lauj nozarém, kas izstrada un razo visenergoefektivakos
razojumus, iegiit konkurences priekSrocibas. Ta sekmé Savienibas 2020. un 2030. gadam
1zvirzito energoefektivitates meérku, ka ar1 Savienibas vides un klimata parmainu jomas
mérku sasniegSanu. Turklat tas meérkis ir ar1 pozitivi ietekmét energopaterinu ietekmé&josu
razojumu un to dalu ekologiskos raksturlielumus, tostarp ar energiju nesaistitu resursu

izmantoSanu.

Ar S0 regulu veicina tadu energoviedu razojumu izstradi, to atzisanu klientu vidd un
ieviesanu tirgi, kurus var aktivizet, lai tie mijiedarbotos ar citam ieric€m un sist€tmam,
tostarp ar pasu energotiklu, noltika uzlabot energoefektivitati vai atjaunojamas energijas

izmantoSanu, samazinat energijas patérinu un sekmét Savienibas riipniecibas inovaciju.
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(10)

Precizas, biitiskas un salidzinamas informacijas sniegSana par energopaterinu ietekméjosu
razojumu specifisko energijas patérinu atvieglo klienta izvéli par labu raZzojumiem, kas
lietosanas laika patéré mazak energijas un citu svarigu resursu. Standartizets, obligats
energopatérinu ietekméjosu razojumu mark€jums ir efektivs lidzeklis, ar kuru
potencialajiem klientiem sniegt salidzinamu informaciju par energopaterinu ietekmejosu
razojumu energoefektivitati. Mark&ums biitu japapildina ar razojuma informacijas lapu.
Mark@jumam vajadz&tu biit viegli atpazistamam, vienkar§am un kodoligam. Mingtaja
noliika pasreizgja mark&juma krasu skala (no tumsi zalas Iidz sarkanai krasai) bttu
jasaglaba ka pamats klientu informé&Sanai par razojumu energoefektivitati. Lai klientiem,
kas mekl€ iespgjas ietaupit energiju un izmaksas, mark&ums butu reali lietderigs,
mark&juma skalas pakapém biitu jaatbilst butiskiem klientu energijas un izmaksu
ietaupijumiem. Vairakumam razojumu grupu mark&uma papildus mark&uma skalai
vajadzibas gadijuma bitu janorada ari absolutais energijas patérins, lai dotu klientiem
iesp€ju paredz&t savas izvéles tieSo ietekmi uz rékiniem par patéréto energiju. Tacu So
informaciju nav iesp&jams sniegt attieciba uz energopatérinu ietekméjosiem razojumiem,

kas pasi nepateré energiju.
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(12)

Ir pieradijies, ka klientiem izmaksu zina efektiva ir klasifikacija, kura izmantoti burti no A
lIidz G. Tiek paredzéts, ka vienota piem&roSana visam razojumu grupam uzlabos
parredzamibu un izpratni klientu vidi. Situacijas, kad ekodizaina pasakumu dél, kas veikti,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK", uz raZojumiem vairs
nevar attiecinat "E", "F" vai "G" klasi, min&tas klases tomer biitu jaatteélo uz mark&juma
peléka krasa. Pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos, piem&ram, kad netiek panakti
pietiekami ietaupijumi visa septinu klasu spektra, mark&juma vajadz&tu biit iespgjamam
attelot mazaku klasu skaitu neka parastaja skala no A lidz G. Tados gadijumos mark&juma
skala no tumsi zalas 11dz sarkanai krasai biitu jasaglaba atlikusajam klasém un ta biitu

japieméro tikai jauniem razojumiem, kas laisti tirgii vai nodoti ekspluatacija.

Kad piegadatajs laiz tirgii razojumu, katrai razojuma vienibai biitu japievieno attieciga
delegéta akta prasibam atbilsto$s mark&jums papira formata. Attiecigaja delegétaja akta
butu jaizklasta visefektivakais mark&umu izvietoSanas veids, nemot véra ietekmi uz
klientiem, piegadatajiem un tirgotajiem, un varétu paredzet, ka mark&jumu uzdruka uz
raZzojuma iepakojuma. Tirgotajam biitu piegadato mark&umu kopa ar razojuma vienibu
jaizvieto ta, ka to paredz attiecigais deleg€tais akts. Noraditajam mark&jumam vajadz&tu
bt skaidri redzamam un identificgjamam ka mark&jumam, kas pieder pie attieciga
razojuma, arT tad, ja klients neizlasa zimola nosaukumu un modela numuru uz mark&juma,

un tam vajadzetu piesaistit klienta uzmanibu, kad tas apskata izstadito razojumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/125/EK (2009. gada 21. oktobris), ar ko
izveido sistému, lai noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem razojumiem
(OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.).
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(13)

(14)

(15)

Neskarot piegadataja pienakumu kopa ar katru razojuma vienibu sniegt drukatu
marké&jumu, digitalas tehnologijas sasniegumiem varétu laut papildus drukatajam
energomark&umam izmantot elektronisku mark&jumu. Tirgotajam ar1 vajadzetu biit

iesp&jamam razojuma informacijas lapu lejupieladét razojuma datubaze.

Kad nav praktiski iesp&jams izvietot energomark&jumu, pieméram, dazu veidu
talpardosana, vizualos reklamas materialos un tehniskos reklamizdevumos, potencialajiem
klientiem biitu jasniedz informacija vismaz par razojuma energoklasi un mark&juma

noradito efektivitates klaSu diapazonu.

Razotaji reagé uz energomark&jumu, izstradajot un laizot tirg aizvien efektivakus
razojumus. Paralé€li tie cenSas partraukt mazak efektivu razojumu izgatavoSanu, un tam par
stimulu kalpo Savienibas tiesibu akti ekodizaina joma. Pateicoties $ai tehnologiju attistibai,
vairums razojumu modelu pieder pie energomark&juma augstakajam klasém. Lai klienti
varétu razojumus pienacigi salidzinat, var biit nepiecieSama razojumu sikaka diferenceéSana
un Iidz ar to mark&uma skalas atjauninasana. Tapé&c Saja regula biitu janosaka siki
izstradata mark&uma skalas atjauninaSanas kartiba, lai piegadatajiem un tirgotajiem

sniegtu pec iespéjas lielaku juridisko noteiktibu.
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(16) Vairakiem mark&jumiem, kas izveidoti ar delegétiem aktiem, kuri pienemti, ievérojot
Direktivu 2010/30/ES, razojumi ir pieejami tikai vai galvenokart augstakajas klases. Tas
samazina mark&jumu efektivitati. Klasém uz esoSajiem mark&jumiem atkariba no razojuma
grupas ir dazadas skalas, kur augstaka klase var biit starp A un A+++ klasi. Ta rezultata, ja
klienti salidzina mark&jumus dazadas raZzojumu grupas, vini varétu tikt vedinati uzskatit, ka
attiecigajam mark&umam pastav energoefektivitates klases, kas ir labakas noraditajam. Lai
izvairitos no $adiem potencialiem parpratumiem, ir lietderigi ka pirmo soli veikt esoSo
mark&jumu skalas sakotn&ju atjauninasanu, lai nodroSinatu viendabigu skalu no A lidz G

trim razojumu kategorijam saskana ar So regulu.

(17) Telpu silditaju un Gdenssilditaju energomark@ums tika ieviests tikai nesen, un $adu
razojumu grupu tehnologiska progresa temps ir relativi [éns. Pasreizgja mark&uma shéma
skaidri noskir konvencionalas fosila kurinama tehnologijas, kuras labakaja gadijuma ir
A klasg, no tehnologijam, kuras izmanto atjaunojamo energiju, bet kuras biezi vien ir
ieveérojami dargakas un kuram ir paredzeétas A+, A++ un A+++ klases. levérojamus
energijas ietaupijumus jau var sasniegt ar visefektivakajam fosila kurinama tehnologijam,
kuras biitu lietderigi turpinat popularizet ka A klases tehnologijas. Ta ka telpu silditaju un
tdenssilditaju razojumu tirgus, visticamak, [&énam paries vairak uz atjaunojamo
energoresursu tehnologijam, ir lietderigi minétajiem razojumiem mark&juma skalas

atjauninat velak.
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(18)

(19)

(20)

@2y

P&c sakotngjas skalas atjauninaSanas turpmakas atjauninasanas biezums biitu janosaka ka
atsauce uz procentualo dalu no pardotajiem razojumiem augstakajas klas€s. P&c tam
atjauninasana bitu janem veéra tehnologiska progresa atrums un tas, ka nebiitu parmerigi
jaapgritina piegadataji un tirgotaji, jo Ipasi mazie uzn€mumi. Tap€c atjauninasanas
biezumam bititu vélams aptuveni 10 gadu intervals. Mark&uma ar atjauninatu skalu
augstaka klase biitu jaatstaj tuksa, lai veicinatu tehnologisko progresu, nodroSinatu
efektivaku razojumu izstradasanai un atzisanai. [zneémuma gadijumos, kad tiek paredzeta
straujaka tehnologiju attistiba, no jauna parskatitas skalas mark&juma ievie$anas bridi

nevienam razojumam nebiitu jatiek klasificétam divas augstakajas klases.
Pirms skalas atjauninaSanas Komisijai biitu javeic atbilstoSa prieksizpéte.

Kad razojumu grupas markéjuma skala tiek atjauninata, mark&jumi uz attiecigajiem
razojumiem, kas izstaditi veikalos, biitu janomaina 1sa laikposma, lai nemulsinatu klientus,
ka arT biitu jariko atbilstosas patérétaju informésanas kampanas, kuras tiktu skaidri

noradits, ka ir ieviesta jauna mark&juma versija.

Ja mark@&juma skala ir atjauninata, piegadatajiem noteiktu laikposmu tirgotajiem biitu
janodroSina gan esos$as, gan atjauninatas mark&jumu skalas. Izstaditu (tostarp interneta
izstadttu) razojumu eso$a mark€juma nomaina uz mark&umu ar atjauninatu skalu biitu
javeic, cik iesp&jams, driz péc dienas, kas par nomainas dienu noteikta delegétaja akta par
mark&umu ar atjauninatu skalu. Tirgotajiem mark&ums ar atjauninatu skalu nebiitu

jaizstada pirms nomainas dienas.
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(22)

(23)

(24)

Ir japaredz skaidra un samériga pienakumu sadale atbilstigi katra ekonomikas dalibnieka
uzdevumiem piegades un izplatiSanas procesa. Ekonomikas dalibniekiem vajadzetu biit
atbildigiem par noteikumu ieveéroSanu, nemot vera to attiecigos uzdevumus piegades k&de,
un biitu janodroSina, ka tie dara tirgii pieejamus tikai tadus razojumus, kas atbilst Sai

regulai un saskana ar to pienemtajiem delegétajiem aktiem.

Lai saglabatu klientu uztic€Sanos energomark@umam, nebiitu jaatlauj uz energopaterinu
ietekméjosiem razojumiem un energopaterinu neietekme&josiem razojumiem izmantot citus
mark€&jumus, kas atdarina energomark&jumu. Ja uz $adiem razojumiem neattiecas delegétie
akti, dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai saglabat vai ieviest jaunas valsts shemas $adu
razojumu mark&Sanai. Tapat ta pasa iemesla d€] nebiitu jaatlauj tadu papildu mark&umu,
Zimju, simbolu vai uzrakstu izmantoSana, kuri klientus varétu maldinat vai mulsinat par
attieciga razojuma energijas patérinu. Par maldino$iem vai mulsinoSiem nebiitu jauzskata
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem paredzeétie mark&jumi, piem&ram, riepu markesana,
kas attiecas uz degvielas pat€rina efektivitati un citiem ar vidi saistitiem parametriem, ka

ar1 papildu mark&umi, pieméram, ES Energy Star un ES ekomark&jums.

Klientiem arvien biezak tiek piedavati vinu razojumu programmatiras vai
aparatprogrammatiras atjauninajumi, kas pieejami p&c razojumu laiSanas tirgi un
nodosanas ekspluatacija. Kaut arT $adi atjauninajumi parasti ir paredzgti, lai uzlabotu
razojuma raksturlielumus, tie var ar1 ietekméet uz energomark&juma noradito
energoefektivitati un citus razojuma parametrus. Ja minétas izmainas nevélami ietekmé uz
mark&juma noradito, klienti biitu jainformé par §Tm izmainam un butu jadod viniem iespgja

atjauninajumu piegemt vai noraidit.

PE-CONS 19/1/17 REV 1 10

LV



(25)

(26)

Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, ir japrecizg, ka Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 765/2008" paredzétie noteikumi par Savienibas tirgus uzraudzibu un
Savienibas tirgli ienakoSo produktu kontroli attiecas uz energopatérinu ietekmejosiem
raZzojumiem. Paturot prata precu brivas aprites principu, ir loti svarigi, lai dalibvalstu tirgus
uzraudzibas iestades sava starpa efektivi sadarbotos. Sada sadarbiba energomarkéjuma
joma biitu japastiprina ar Komisijas atbalstu Administrativas sadarbibas grupam (AdCo)

ekodizaina un energomark&juma jautajumos.

Komisijas priekslikuma jaunai regulai par razojumu tirgus uzraudzibu ir ieklauti
noteikumi, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 un
Direktiva 2001/95/EK? un vairdkos nozarém specifiskos Savienibas saskano$anas
legislativajos aktos. Mingtais priekslikums ietver Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma
Nr. 768/2008/EK? paredzétos noteikumus par drosibas klauzulam, kas bitu piemérojami
visiem Savienibas saskanosanas legislativajiem aktiem. Kamér likumdevgji vél izskata
jauno regulu, ir lietderigi atsaukties uz Regulu (EK) Nr. 765/2008 un iek]aut drosibas

klauzulas Saja regula.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par
produktu vispargju drosibu (OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. jilijs) par
produktu tirdzniecibas vienotu sist€mu un ar ko atce] Padomes Lemumu 93/465/EEK
(OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.).
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27)

(28)

(29)

Tirgus uzraudzibas darbibas, uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 765/2008, netiek
orient€tas tikai uz veselibas un drosibas aizsardzibu, bet piem&rojamas ar1 to Savienibas
tiesibu aktu izpildei, kuru mérkis ir citu sabiedribas interesu, tostarp energoefektivitates,
aizsardziba. Saskana ar Komisijas 2013. gada 13. februara pazigojumu "20 darbibas
drosakiem un atbilstigiem raZzojumiem Eiropai: daudzgadu ricibas plans raZzojumu
uzraudzibai ES" tirgus uzraudzibas ricibas plana drosakiem un atbilstigakiem razojumiem
Eiropai, Savienibas vispargja riska novert€juma metodika ir atjauninata, lai taja ietvertu

visus riskus, tostarp tos, kas saistiti ar energomark&jumu.

Lai tirgus uzraudziba visa Savienibas teritorija darbotos saskanigi un izmaksu zina efektivi,
ir ar1 japanak, lai visa biitiska informacija par valstu darbibam §aja saistiba — arT atsauce uz
pazinojumiem, kas pieprasiti ar So regulu, — biitu labi strukturéta, pilniba arhivéta un lai
dalibvalstis ar to apmainitos. Komisijas izveidota Tirgus uzraudzibas informacijas un
sazinas sistemas (ICSMS) datubaze ir labi piem&rota tam, lai veidotu pilnigu tirgus

uzraudzibas informacijas datubazi, un tap&c biitu stingri jamudina to izmantot.

Lai izveidotu patérétajiem noderigu instrumentu, pavertu tirgotajiem alternativas iesp&jas
razojumu informacijas lapu sanemsSanai, atvieglotu atbilstibas uzraudzibu un nodro$inatu
jaunakos tirgus datus, kas vajadzigi konkr&tu raZojumu mark&juma un informacijas lapu
parskatisanas regulativaja procesa, Komisijai biitu jaizveido un jauztur razojumu datubaze,
kas sastavetu no publiskas dalas un atbilstibas dalas un kam vajadzetu biit pieejamai

tieSsaistes portala.
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(30) Neskarot dalibvalstu tirgus uzraudzibas pienakumus un piegadataju pienakumus parbaudit
razojumu atbilstibu, prasita informacija par razojumu atbilstibu piegadatajiem biitu jadara
pieejama elektroniski razojumu datubaze. Informacija, kas attiecas uz patérétajiem un
tirgotajiem, butu jadara publiski pieejama razojumu datubazes publiskaja dala. Minéta
informacija biitu jadara pieejama ka atklati dati, lai to var€tu izmantot mobilo lietotnu
izstradataji un citi salidzinasanas instrumenti. Biitu jaatvieglo tiesa piekluve razojumu
datubazes publiskajai dalai, nodro$inot uz lietotaju orient&tus instrumentus, piemé&ram,

dinamisku atras reagésanas kodu (QR kods), kas ieklauts drukataja mark&juma.

(31) Razojumu datubazes atbilstibas dalai biitu japiemero stingri datu aizsardzibas noteikumi.
Tehniskas dokumentacijas vajadzigas konkrétas dalas atbilstibas dala biitu jadara pieejama
gan tirgus uzraudzibas iestadém, gan Komisijai. Ja kada tehniska informacija ir tik
sensitiva, ka blitu nepieméroti to ieklaut tehniskas dokumentacijas kategorija, ka minéts
saskana ar So regulu pienemtajos delegétajos aktos, tirgus uzraudzibas iestadém bitu
japatur pilnvaras vajadzibas gadijuma piekliit min€tajai informacijai saskana ar piegadataju
pienakumu sadarboties vai izmantojot tehniskas informacijas papildu dalas, ko piegadata;ji

brivpratigi augSupieladgjusi razojumu datubaze.
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(32)

(33)

(34)

Lai razojumu datubazi varétu izmantot p&c iespgjas driz, visiem modeliem, kuru vienibas ir
laistas tirgti no §is regulas spéka stasanas dienas, registracijai vajadz&étu bt obligatai.
Attieciba uz modeliem, kuru vienibas tika laistas tirgii pirms $1s regulas speka staSanas
dienas, bet kuras vairs netirgo, registracijai vajadz&tu but fakultativai. Butu japaredz
atbilstigs parejas laiks datubazes izstradei un tam, lai lautu piegadatajiem izpildit
registracijas pienakumu. Ja tirgii jau eso$am razojumam tiek veiktas jebkadas mark&juma
un razojuma informacijas lapas zina nozimigas izmainas, razojums butu jauzskata par
jaunu modeli un piegadatajam tas butu jaregistré raZzojumu datubaze. Komisijai,
sadarbojoties ar tirgus uzraudzibas iestadém un piegadatajiem, 1idz raZojumu datubazes
publiskas un atbilstibas dalas pilnigai Tstenos$anai 1paSa uzmaniba biitu japievers parejas

procesam.

Sodiem, kas piemérojami par $Ts regulas un saskana ar to pienemto delegéto aktu

noteikumu parkapumiem, vajadzetu biit iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem.

Lai veicinatu energoefektivitati, klimata parmainu mazinasanu un vides aizsardzibu,
dalibvalstim vajadz€tu biit iesp&jai paredzet pasakumus, kas stimul€ energoefektivu
razojumu izmantoSanu. Dalibvalstis var pasas noteikt to, kadiem vajadzetu bt S$adiem
stimulgjosiem pasakumiem. Sadiem stimul&josiem pasakumiem bitu jaatbilst Savienibas
noteikumiem par valsts atbalstu, un tiem nebiitu jarada nepamatoti $kersli tirgii. ST regula
neskar nekadu tadu turpmaku valsts atbalsta procediiru rezultatus, ko attieciba uz sadiem
stimul&joSiem pasakumiem var veikt saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

(LESD) 107. un 108. pantu.
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(35)

Energijas patérins, raksturlielumi un cita informacija par razojumiem, uz kuriem attiecas
saskana ar So regulu konkrétiem razojumiem noteiktas prasibas, biitu jameéra, izmantojot
ticamas, precizas un reproducgjamas metodes, kuras nemtas vera visparatzitas miisdienigas
mérfjumu un aprékinu metodes. Pienacigas ieks€ja tirgus darbibas interes€s standartiem
vajadzétu but saskanotiem Savienibas limeni. Sadas metodés un standartos péc iespgjas
vairak biitu janem v&ra attieciga razojuma reala lietoSana, jaatspogulo vidusmeéra paterétaja
uzvediba, un tiem vajadzetu biit stabiliem, lai noverstu to tiSu vai netiSu apiesanu.
Energomark&jumiem biitu jaatspogulo razojumu faktiskas lietoSanas salidzinoSie raditaji,
nemot vera ierobezojumus, ka saistiti ar vajadzibu péc uzticamas un reproducgjamas
laboratoriskas testéSanas. Tapéc piegadataji nedrikstetu ieklaut programmatiru vai
aparatiiru, kas test€Sanas apstaklos automatiski maina razojuma raksturlielumus. Ja
konkrétiem razojumiem noteikto prasibu piemerosanas bridi nav public€tu standartu,
Komisijai Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi biitu japublicé mérijjumu un apréekinu
pagaidu metodes, kas attiecas uz minétajam konkrétam razojumam noteiktajam prasibam.
Kad atsauce uz §adu standartu ir publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest, butu
jauzskata, ka atbilstiba $im standartam nozime arT atbilstibu mérfjumu metodém, kas
attiecas uz minétajam konkrétam razojumam noteiktajam prasibam, kas piepemtas,

pamatojoties uz So regulu.
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(36) Komisijai biitu japaredz ilgtermina darba plans par konkrétu energopatérinu ietekméjosu
razojumu mark&juma parskatiSanu, tostarp provizorisku sarakstu ar vél citiem
energopatérinu ietekméjosiem razojumiem, kuriem varétu izveidot energomark&umu.
Istenojot 3o darba planu, biitu jasak ar attiecigo razojumu grupu tehnisko, vides un
ekonomisko analizi. Mingtaja analize butu jaapliko ar1 papildu informacija, tostarp tas,
kadas ir iesp&jas un izmaksas, lai pateérétajiem sniegtu informaciju par energopaterinu
ietekmé&josa razojuma raksturlielumiem, piemeram, ta energijas patérinu, ilgizturibu vai
ekologiskajiem raksturlielumiem, atbilstigi mérkim veicinat aprites ekonomiku. Sadai
papildu informacijai buitu jauzlabo mark&juma saprotamiba un iedarbigums pat€rétaju acfs,

un tai nebiitu jarada negativa ietekme uz patérétajiem.

(37) Uz tadu razojumu piegadatajiem, kuri ir tirgoti saskana ar Direktivu 2010/30/ES pirms §is
regulas speka stasanas dienas, biitu jaturpina attiecinat pienakums pé&c tirgus uzraudzibas
iestazu liiguma darit pieejamu attiecigo razojumu tehniskas dokumentacijas elektronisko
versiju. Ar atbilstigiem parejas noteikumiem biitu janodrosina juridiska noteiktiba un

nepartrauktiba Saja zina.
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(38) Turklat, lai nodroSinatu raitu pareju uz $o regulu, esosas prasibas, kas paredzetas saskana
ar Direktivas 2010/20/ES 10. pantu un Komisijas Direktivu 96/60/EK" pienemtajos
deleggtajos aktos biitu jaturpina piemérot attiecigajam razojumu grupam lidz tas tiek
atceltas vai aizvietotas ar saskana ar $o regulu pienemtiem delegétajiem aktiem. Min&to

esoSo prasibu pieméroSana neskar $aja regula paredz€to pienakumu pieméroSanu.

(39) Lai izveidotu energopat€rinu ietekméjosu razojumu konkrétas razojumu grupas saskana ar
konkretu krit€riju kopumu un lai izveidotu konkrétu razojumu mark&umu un informacijas
lapas, butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir
1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Iiment, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoganas procesu’. Jo Tpasi,
lai deleg@to aktu sagatavoSana nodrosinatu vienlidzigu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve to Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

deleggéto aktu sagatavosana.

! Komisijas Direktiva 96/60/EK (1996. gada 19. septembris), ar kuru Padomes Direktivu
92/75/EEK 1isteno attieciba uz energijas etiketém majsaimniecibas kombinétajam velas
mazgajamam un zavéjamam masinam (OV L 266, 18.10.1996., 1. Ipp.).

2 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(40)

(41)

(42)

(43)

_____

pilnvaras Komisijai saskana ar Savienibas drosibas procediiru noteikt, vai valstu pasakumi
ir pamatoti vai nav, un paredzet siki izstradatas prasibas attieciba uz darbibas aspektiem,
kas saistiti ar razojumu datubazi. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 !

Nemot vere to, ka §1s regulas mérkus, proti, nodrosinot attiecigu informaciju, dot klientiem
iesp&ju izveleties efektivakus razojumus, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet, turpinot pilnveidot saskanoto tiesisko reguléjumu un nodrosinot
vienlidzigus konkurences apstaklus raZotajiem, tos var labak sasniegt Savienibas [iment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto merku

sasniegSanai.

Sai regulai nebitu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem

Direktivas 2010/30/ES transpon&Sanai valsts tiesibu aktos un pieméroSanai.

Tadel Direktiva 2010/30/ES biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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1. pants

Prieksmets un darbibas joma

l. Saja regula ir noteikts satvars, ko pieméro energopatérinu ietekmgjosiem raZzojumiem
("raZzojumi"), kuri tiek laisti tirgi vai nodoti ekspluatacija. Taja ir paredzets, ka minétie
razojumi tiek mark@ti un tiek sniegta standartiz€ta razojuma informacija par
energoefektivitati, energijas un citu resursu patérinu razojumu lieto$anas laika un papildu
informacija par razojumiem, tad€jadi dodot klientiem iesp&ju izveleties efektivakus

razojumus, lai samazinatu savu energijas patérinu.
2. So regulu nepieméro:
a) lietotiem razojumiem, ja vien tie nav import&ti no treSam valstim;

b)  pasazieru vai precu transportlidzekliem.
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2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

1))

2)

3)

4)

5)

"energopaterinu ietekméjoss razojums" jeb "razojums" ir jebkura prece vai sist€ma, kas
lietoSanas laika ietekm@ energijas patérinu un kas ir laista tirgti vai nodota ekspluatacija,
tostarp detalas, kuras lictoSanas laika ietekmé energijas patérinu, kuras ir laistas tirgd vai

nodotas ekspluatacija klientiem un kuras paredzets integrét razojumos;
"razojumu grupa" ir grupa, kura ietilpst razojumi ar vienadu galveno funkcionalitati;

"sisteéma" ir vairaku tadu precu kombinacija, kuras apvienojuma pilda konkrétu funkciju

paredzama vide un kuru energoefektivitati tada gadijuma var noteikt ka vienai vienibai;

"modelis" ir raZojuma versija, kuras visam vienibam ir tadi pasi tehniskie parametri, kas ir
butiski saistiba ar mark&umu un razojuma informacijas lapu, un tads pats modela

1dentifikators;

"modela identifikators" ir kods, kas parasti sastav no burtiem un cipariem, ar kuru konkrétu
razojuma modeli atSkir no citiem modeliem ar tadu pasu precu zimi vai tadu pasu

piegadataja nosaukumu;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

"ekvivalents modelis" ir modelis, kuram ir tadi pasi tehniskie parametri, kas ir buitiski
saistiba ar mark€jumu, un tada pati razojuma informacijas lapa, bet kuru tas pats
piegadatajs laidis tirgii vai nodevis ekspluatacija ka citu modeli ar atskirigu modela

identifikatoru;

"darit pieejamu tirgii" nozimé komercdarbibas gaita par maksu vai bez maksas razojumu

piegadat izplatiSanai vai izmantos$anai Savienibas tirg;
"laist tirgll" nozIme razojumu pirmoreiz darit pieejamu Savienibas tirgi;

"nodot ekspluatacija" nozimé razojuma pirmo lietoSanu ta paredz€tajam merkim

Savienibas tirgt;

"razotajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas razo kadu razojumu vai ir pasitijusi kada
razojuma konstruéSanu vai razoSanu, un tirgo minéto razojumu ar savu nosaukumu, vardu

vai precu zimi;

"pilnvarotais parstavis" ir fiziska vai juridiska persona, kas veic uznémeéjdarbibu Savieniba
un ir sanémusi razotaja rakstisku pilnvaru rikoties ta varda attieciba uz konkrétiem

uzdevumiem;

"importetajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas Savieniba veic uznéméjdarbibu un

Savienibas tirgt laiz razojumu no tresas valsts;
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13) "tirgotajs" ir mazumtirgotajs vai cita fiziska vai juridiska persona, kas piedava pardosanai,

iznomasanai vai pirkSanai ar nomaksu vai izstada razojumus klientiem vai uzstaditajiem

komercdarbibas gaita par maksu vai bez maksas;

14) "piegadatajs" ir razotajs, kas veic uznéméejdarbibu Savieniba, tada razotaja pilnvarotais

parstavis, kur$ neveic uznémejdarbibu Savieniba, vai importetajs, kurs So razojumu laiz

Savienibas tirgi;

15) "talpardoSana" ir piedavasana pardosanai, iznomasanai vai pirkSanai ar nomaksu pa pastu,

péc kataloga, interneta, pa telefonu vai ar jebkadiem citiem lidzekliem, kad potencialajam

klientam nav iesp&jams apskatit izstaditu raZzojumu;

16) "klients" ir fiziska vai juridiska persona, kas raZojumu pérk, noma vai sanem savai
personigai lietoSanai neatkarigi no ta, vai ta rikojas noliikos, kas ir nesaistiti ar tas

komercdarbibu, darfjjumdarbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju, vai ne;

17) "energoefektivitate" ir attieciba starp iegiito jaudu, pakalpojumu, precém vai energiju un

ieguldito energiju;

18) "saskanotais standarts" ir standarts, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. 1025/2012" 2. panta 1. punkta c) apak$punkta;

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par

Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK,

98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atce] Padomes

Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK
(OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

"mark&jums" ir grafiska diagramma drukata vai elektroniska veida, kas ietver slégtu skalu,
kura izmantoti tikai burti no A lidz G, kur katrs burts atbilst klasei un katra klase atbilst
energijas ietaupljumiem, septinas dazadas krasas no tumsi zalas lidz sarkanai, lai informé&tu
klientus par energoefektivitati un energijas paterinu; tas ietver markéjumus ar atjauninatu

skalu un mark&jumus ar mazak klasém un krasam saskana ar 11. panta 10. un 11. punktu;

"skalas atjauninasana" ir pasakums, ar ko nosaka stingrakas prasibas, kas jaizpilda, lai

konkrétai razojumu grupai sasniegtu mark&juma noradito energoklasi;

"mark€&jums ar atjauninatu skalu" ir konkr&tas razojumu grupas mark&jums, kura skala ir
atjauninata un kuru var atskirt no mark&umiem, ko pieméroja pirms skalas atjauninasanas,

vienlaikus saglabajot visu mark&umu vizualu un uztveramu saskanotibu;

"razojuma informacijas lapa" ir standarta dokuments ar informaciju par razojumu drukata

vai elektroniska veida;

"tehniska dokumentacija" ir dokumentacija, kas ir pietickama, lai tirgus uzraudzibas
iestadem dotu iesp&ju novertet razojuma mark&uma un razojuma informacijas lapas

precizitati, tostarp test€Sanas parskati vai lidzigi tehniski pieradijumi;

"papildu informacija" ir delegétaja akta noradita informacija par razojuma funkcionalajiem

un ekologiskajiem raksturlielumiem;
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25)

26)

"razojumu datubaze" ir datu kopums, kas attiecas razojumiem un kas ir sistematiski
sakartots un ietver uz patérétajiem orientetu publisko dalu, kura ar elektronisko sazinas
lidzeklu starpniecibu ir pieejama informacija par razojuma individualajiem parametriem,
tieSsaistes portalu pieejamibai un atbilstibas dalu ar skaidri noteiktam pieejamibas un

drosibas prasibam;

"verifikacijas pielaide" ir tirgus uzraudzibas iestazu vai to varda veikto verifikacijas testu
mérfjumu un aprékinu rezultatu maksimali pielaujama novirze salidzinajuma ar pazinoto
vai publicéto parametru vertibam, kura atspogulota starplaboratoriju rezultatu variaciju

novirze;

3. pants

Piegadataju visparigie pienakumi

Piegadatajs nodrosina, ka katrai tirgii laista raZojuma vienibai bez maksas tiek pievienoti
precizi drukati mark@umi un raZzojuma informacijas lapas saskana ar So regulu un

attiecigajiem delegétajiem aktiem.

Ka alternativu tam, ka razojuma informacijas lapa tiek nodrosSinata kopa ar razojumu,

16. panta 3. punkta h) apak$punkta min&tajos deleg€tajos aktos var noteikt, ka pietiek ar to,
ka piegadatajs Sada razojuma informacijas lapas parametrus ievada razojumu datubaze.
Sada gadijuma piegadatajs péc pieprasijuma nodrogina tirgotajam razojuma informacijas

lapu drukata veida.

Delegétajos aktos var paredzét, ka markéjums tiek uzdrukats uz razojuma iepakojuma.
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Piegadatajs nekavejoties un katra zina piecu darba dienu laika p&c tirgotaja pieprasijuma
bez maksas tirgotajiem piegada drukatus mark&umus, tostarp mark&umus ar atjauninatu

skalu saskana ar 11. panta 13. punktu, un raZojumu informacijas lapas.

Piegadatajs nodrosina piegadata mark€juma un raZojuma informacijas lapu precizitati un

sagatavo pietickamu tehnisko dokumentaciju, lai So precizitati biitu iesp&jams novertet.

P&c modela vienibas nodosanas ekspluatacija piegadatajs ltudz klientam sniegt
neparprotamu piekriSanu jebkadam izmainam, kuras attieciba uz vienibu paredzets ieviest,
veicot atjauninajumus, un kuras varétu kaitét vienibas energoefektivitates mark&uma
parametriem kas noteikti attiecigaja delegétaja akta. Piegadatajs informe klientu par
atjauninajuma mérki un par izmainam parametros, tostarp par jebkadam izmainam
mark€juma klas€. Uz laikposmu, kas ir proporcionals razojuma vid&jam aprites ciklam,
piegadatajs klientam dod iesp&ju atteikties no atjauninajuma bez noversama

funkcionalitates zaudejuma.

Piegadatajs nelaiz tirgli razojumus, kas konstruéti ta, ka modela raksturlielumi testa
apstaklos tiek automatiski mainiti noliika sasniegt vélamaku to parametru [imeni, kuri
precizéti attiecigaja delegtaja akta vai ieklauti jebkuros razojumam pievienotajos

dokumentos.
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4. pants

Piegaddju pienakumi saistibd ar razojumu datubdzi

No 2019. gada 1. janvara, pirms tirgt tiek laista jauna modela vieniba, uz kuru attiecas
deleggtais akts, piegadatajs razojumu datubazes publiskaja un atbilstibas dala ievada

informaciju par miné&to modeli, ka noradits I pielikuma.

Ja laikposma no ... [OV: liigums ievietot $1s regulas speka stasanas dienu] Iidz 2019. gada
1. janvarim tirgi laiz tadu modelu vienibas, uz kuriem attiecas delegétais akts, piegadatajs
11dz 2019. gada 30. jiinijam attieciba uz minétajiem modeliem razojumu datubazge ievada

I pielikuma izklastito informaciju.

Lidz bridim, kad dati ir ievaditi razojumu datubazg, piegadatajs 10 dienu laika p&c tam,
kad ir sanemts tirgus uzraudzibas iestazu vai Komisijas liigums, nodro$ina tehniskas

dokumentacijas elektroniskas versijas pieejamibu parbaudes nolukiem.

Piegadatajs razojumu datubaze var ievadit informaciju par modeliem, ka noradits I
pielikuma, kuru vienibas tika laistas tirgt tikai un vienigi pirms ... [OV: ligums ievietot $1s

regulas spéka stasanas dienu].

Razojumu, attieciba uz kuru ir izdaritas izmainas, kas ir butiskas attieciba uz mark&umu
vai razojuma informacijas lapu, uzskata par jaunu modeli. Piegadatajs datubaze norada,

kad tas modela vienibas tirgii vairs nelaiz.
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5. Sa panta 1. un 2. punkta mingtie pienakumi neattiecas uz silditaju komplektiem, kas minéti
Komisijas Deleggtajas regulas (ES) Nr. 811/2013", (ES) Nr. 812/2013% un
(ES) 2015/1187?, kur mark&jumu nodro§inasana min&tajiem komplektiem ir tikai un

vienigi tirgotaju atbildiba.

6. P&c tam, kad tirgt ir laista modela p&d&ja vieniba, piegadatajs informaciju par minéto
modeli razojumu datubazes atbilstibas dala glaba 15 gadus. Saistiba ar razojuma vidgjo
aprites ciklu, ieverojot16. panta 3. punkta q) apakSpunktu, var noteikt saku datu

uzglabasSanas laikposmu. Informaciju datubazes publiskaja dala nedzes.

! Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 811/2013 (2013. gada 18. februaris), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina attieciba uz telpu silditaju,
kombingto silditaju, telpu silditaja, temperatiiras regulatora un saules energijas ickartas
komplektu un kombinéta silditaja, temperatiiras regulatora un saules energijas iekartas
komplektu energomark&jumu (OV L 239, 6.9.2013., 1. Ipp.).

2 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 812/2013 (2013. gada 18. februaris), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina attieciba uz tidenssilditaju, karsta
tdens tvertnu un tdenssilditaja un saules energijas iekartas komplektu energomark&umu
(OV L 239, 6.9.2013., 83. Ipp.).

3 Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1187 (2015. gada 27. aprilis), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES papildina attieciba uz cieta kurinama katlu un
cieta kurinama katla, papildu silditaju, temperatiiras regulatoru un saules energijas iekartu
komplektu energomark&jumu (OV L 193, 21.7.2015., 43. Ipp.).
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5. pants

Tirgotaju pienakumi
1. Tirgotaji:

a) redzama veida izvieto, tostarp veicot talpardoSanu tieSsaist€, mark&jumu, ko attieciga

deleggeta akta aptvertajam modela vienibam nodrosinajis piegadatajs vai kas darits

pieejams saskana ar 2. punktu; un

b)  pardosSanas bridi péc pieprasijuma dara klientiem pieejamu raZzojuma informacijas

lapu, tostarp fiziska veidola.

2. Ja neatkarigi no 3. panta 1. punkta paredz€tajiem noteikumiem tirgotaja riciba nav

mark€juma, tas pieprasa to piegadatajam saskana ar 3. panta 2. punktu.

3. Ja neatkarigi no 3. panta 1. punkta paredz€tajiem noteikumiem tirgotaja riciba nav
razojuma informacijas lapas, tas pieprasa to piegadatajam saskana ar 3. panta 2. punktu
vai, ja tas ta v€las, izdruka vai lejupieladé to no razojumu datubazes izstadiSanai

elektroniska formata, ja minétas funkcijas konkrétajam razojumam ir pieejamas.
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6. pants

Citi piegadataju un tirgotaju piendakumi

Piegadatajs un tirgotajs:

a)

b)

d)

saskana ar attiecigo delegéto aktu konkréta modela vizualos reklamas materialos vai
tehniskajos reklamizdevumos norada razojuma energoefektivitates klasi un uz mark&uma

esoso efektivitates klasu diapazonu,

sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém un nekavegjoties rikojas, lai — vai nu p&c savas
ierosmes, vai pec tirgus uzraudzibas iestazu pieprasijuma — noverstu jebkadu neatbilstibu

Saja regula un attiecigajos delegétajos aktos noteiktajam prasibam, par ko tie ir atbildigi,

razojumiem, uz kuriem attiecas attiecigie delegétie akti, nenodros$ina vai neizvieto citus
mark&jumus, zZimes, simbolus vai uzrakstus, kas neatbilst §Ts regulas un attiecigo delegéto
aktu prasibam, ja tas var maldinat vai mulsinat klientus par energijas vai citu resursu

patérinu lietoSanas laika;

razojumiem, uz kuriem neattiecas delegétie akti, nepiegada un neizvieto mark&jumus, kas

atdarina $aja regula un attiecigajos delegtajos aktos paredz&tos mark&umus;
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e) razojumiem, kuri nav saistiti ar energiju, nepiegada un neizvieto mark&jumus, kas atdarina

Saja regula vai deleg€tajos aktos paredzétos mark&jumus.

Pirmas dalas d) punkts neietekmé mark&jumus, kas paredzeti dalibvalstu tiesibu aktos, ja vien

minétais mark&ums nav paredzets delegétajos aktos.

7. pants

Dalibvalstu piendkumi

1. Dalibvalstis sava teritorija neaizkave tadu razojumu laiSanu tirgd vai nodosanu

ekspluatacija, kas atbilst Sai regulai un attiecigajiem delegétajiem aktiem.

2. Ja dalibvalstis attieciba uz kadu razojumu, kas noradits delegétaja akta, ir paredzgjusas
stimul&josus pasakumus, minétie stimul&josie pasakumi ir versti uz divam augstakajam
butiski parstavétajam energoefektivitates klaseém vai uz augstakam klasém, kas noteiktas

minétaja delegétaja akta.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka lidztekus mark&umu ievieSanai un to skalu atjauninasanai
notiek izglitojosas un populariz€josas informacijas kampanas par energomark&umu —
vajadzibas gadijuma sadarbiba ar piegadatajiem un tirgotajiem. Komisija atbalsta ar
minétajam kampanam saistitu sadarbibu un paraugprakses apmainu, tostarp sniedzot

ieteikumu par kopgjiem galvenajiem veéstijumiem.
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Dalibvalstis pienem noteikumus par sodiem un izpildes mehanismiem, ko pieméro par $is
regulas un attiecigo delegéto aktu parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi,

lai nodroSinatu to istenoSanu. Minétie sodi ir iedarbigi, sam&rigi un atturosi.

Uzskata, ka noteikumi, kuri atbilst Direktivas 2010/30/ES 15. panta prasibam, atbilst $a

punkta prasibam attieciba uz sodiem.

Dalibvalstis l1dz ... [OV: ligums ievietot §1s regulas speka stasanas dienu] Komisijai
pazino tos pirmaja dala min&tos noteikumus, kuri ieprieks nav pazinoti, un nekavéjoties

pazino par jebkuriem turpmakiem grozijumiem, kas tos skar.
8. pants
Savienibas tirgus uzraudziba un Savienibas tirgii ienakoSo razojumu kontrole

Sis regulas un attiecigo deleg@to aktu aptvertajiem razojumiem pieméro Regulas (EK)

Nr. 765/2008 16.-29. pantu.
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Komisija starp dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par tirgus uzraudzibu vai Savienibas
tirgtl ienakoso razojumu kontroli, un starp §1m iestadém un Komisiju, cita starpa vél cieSak
iesaistot AdCo ekodizaina un energomark&uma jautajumos, veicina un atbalsta sadarbibu

un apmainu ar informaciju par tirgus uzraudzibu attieciba uz razojumu mark&umu.

Sadu informacijas apmainu veic ar1 tad, ja test€Sanas rezultati liecina, ka razojums atbilst

Sai regulai un attiecigajam delegétajam aktam.

Dalibvalstu visaptverosajas tirgus uzraudzibas programmas vai nozarém paredzetajas
1pasajas programmas, kas izstradatas, ievérojot Regulas (EK) Nr. 765/2008 18. pantu,

ietver darbibas, kuru mérkis ir nodroSinat efektivu §is regulas izpildi.

Komisija, sadarbojoties ar AdCo ekodizaina un energomark&juma jautajumos, izstrada
pamatnostadnes §1s regulas izpildei, jo Tpasi attieciba uz razojumu testéSanas paraugpraksi

un informacijas apmainu starp valstu tirgus uzraudzibas iestadém un Komisiju.

Ja tiek konstatéta neatbilstiba Sai regulai vai attiecigajiem delegétajiem aktiem, tirgus
uzraudzibas iestades ir tiesigas no piegadataja atgit izdevumus par dokumentu parbaudi un

razojumu fizisku testéSanu.
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9. pants

Valsts limena procediira ricibai ar razojumiem, kuri rada risku

l. Ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadém ir pietiekams pamats uzskatit, ka §is
regulas aptvertais razojums rada risku tadiem sabiedribas intereSu aizsardzibas aspektiem,
uz kuriem attiecas §1 regula, pieméram, vides un patérétaju aizsardzibas aspektiem, tas veic
novert&jumu saistiba ar attiecigo razojumu, aptverot visas energomarkejuma prasibas,
kuras ir saistitas ar konkr&to risku un ir noteiktas $aja regula vai attiecigaja delegétaja akta.
Piegadataji un tirgotaji péc vajadzibas sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém minéta

novertéjuma veikSanai.

2. Ja 1. punkta min&taja novertéSana tirgus uzraudzibas iestades atklaj, ka razojums neatbilst
Saja regula vai attiecigaja deleg@taja akta noteiktajam prasibam, tas nekavgjoties pieprasa,
lai piegadatajs vai attieciga gadijuma tirgotajs veiktu visus atbilstigos korigéjosos
pasakumus, lai panaktu razojuma atbilstibu min€tajam prasibam, lai attieciga gadijuma
razojumu iznemtu no tirgus vai attieciga gadijuma atsauktu to sapratiga termina, samerigi

ar riska butibu, ka noteikuSas iestades.

Uz $aja punkta minétajiem pasakumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 765/2008 21. pants.
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Ja tirgus uzraudzibas iestades uzskata, ka 2. punkta min&ta neatbilstiba neaprobezojas tikai
ar attiecigas valsts teritoriju, tas informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par novert§juma

rezultatiem un par pasakumiem, ko tas prasijusas veikt piegadatajam vai tirgotajam.
Piegadatajs vai attieciga gadijuma tirgotajs nodroSina, ka saskana ar 2. punktu tiek veikti
visi atbilstigie korig€josie vai ierobezojosie pasakumi saistiba ar visiem attiecigajiem
razojumiem, kurus tas darTjis pieejamus tirgii visa Savieniba.

Ja piegadatajs vai attieciga gadijuma tirgotajs 2. punkta noteiktaja termina neveic
piemérotus korigéjoSos pasakumus, tirgus uzraudzibas iestades veic visus pienacigos

provizoriskos pasakumus, lai aizliegtu vai ierobeZotu razojuma pieejamibu attiecigas valsts

tirgidl, lai razojumu izpemtu no tirgus vai lai to atsauktu.

Tirgus uzraudzibas iestades nekavéjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par
pasakumiem, kas veikti, iev@rojot 5. punktu. Ming&ta informacija ietver visas pieejamas

zinas, jo 1pasi:
a) datus, kas nepiecieSami neatbilstiga razojuma identific€Sanai;
b)  datus par razojuma izcelsmi;

c)  pariesp&jamas neatbilstibas veidu un ar to saistito risku;
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d) par veikto valsts pasakumu veidu un ilgumu, ka arT piegadataja vai attieciga

gadijuma tirgotaja paustajiem argumentiem.

Konkretak, tirgus uzraudzibas iestades norada, vai neatbilstibas iemesls ir tas, ka razojums
neatbilst $aja regula izklastitajam prasibam, kas saistitas ar sabiedribas intereSu
aizsardzibas aspektiem, vai ar1 triikumi 13. panta minétajos saskanotajos standartos, kurus

ieverojot, var pienemt, ka ir nodro$inata atbilstiba.

Citas dalibvalstis, iznemot to dalibvalsti, kura procediiru uzsakusi, nekavejoties informe
Komisiju un pargjas dalibvalstis par jebkadiem pienemtajiem pasakumiem un to riciba
esoSo papildu informaciju saistiba ar attieciga razojuma neatbilstibu, un, ja tas nepiekrit

pazinotajiem valsts pasakumiem, informe par saviem iebildumiem.

Ja 60 dienu laika péc 6. punkta minétas informacijas sanemsanas neviena dalibvalsts vai
Komisija nav c€lusi iebildumus pret kadas dalibvalsts veiktu provizorisko pasakumu, So

pasakumu uzskata par pamatotu.

Dalibvalstis nodroSina, lai saistiba ar attiecigo razojumu nekavéejoties tiktu veikti piemeéroti

ierobezojosi pasakumi, piemeéram, raZojums tiktu iznemts no tirgus.
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10. pants

Savienibas drosibas procediira

Ja, pabeidzot 9. panta 4. un 5. punkta izklastito procediru, tiek izteikti iebildumi pret kadas
dalibvalsts veiktu pasakumu vai ja Komisija uzskata, ka valsts pasakums ir pretruna
Savienibas tiesibu aktiem, Komisija nekav€joties apspriezas ar dalibvalstim un piegadataju

vai attieciga gadijuma tirgotaju un veic valsts pasakuma novertgjumu.

Pamatojoties uz min&ta novertéjuma rezultatiem, Komisija, pienemot istenosanas aktu,
nolemj, vai valsts pasakums ir vai nav pamatots, un var ierosinat atbilstigu alternativu
pasakumu. Mingto 1stenosSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta

18. panta 2. punkta.

Komisija savu lémumu adres€ visam dalibvalstim un par to nekavéjoties pazino

dalibvalstim un attiecigajam piegadatajam vai tirgotajam.

Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu, visas dalibvalstis veic pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodroSinatu neatbilstiga razojuma iznemsanu no to tirgus, un par to attiecigi
informé Komisiju. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par nepamatotu, attieciga dalibvalsts

atsauc So pasakumu.
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Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu un razojuma neatbilstiba ir saistita ar §1s
regulas 9. panta 6. punkta minétajiem trukumiem saskanotajos standartos, Komisija

pieméro Regulas (ES) Nr. 1025/2012 11. panta paredzeto procediiru.

Koriggjosos vai ierobezojosos pasakumus, kas pienemti, ievérojot 9. panta 2., 4., 5. vai
9. punktu vai 10. panta 3. punktu, attiecina uz visam neatbilstiga modela un ta ekvivalento

modelu vienibam, iznemot tas vienibas, kuru atbilstibu piegadatajs ir pieradijis.

11. pants

Markéjuma ieviesanas un skalas atjauninasanas procediira

Attieciba uz 4. un 5. punkta ming€tajam razojumu grupam Komisija atjaunina to mark&jumu
skalas, kas bija speka ... [OV: liigums ievietot §is regulas speka staSanas dienu], ieverojot

4.un 5., ka arT 8.—12. punktu.

Atkapjoties no 16. panta 3. punkta b) apakSpunkta izklastitas prasibas panakt ievérojamus
energijas un izmaksu ictaupijumus, ja ar mark&juma skalas atjauninaSanu nevar panakt

Sadus ietaupijumus, nodrosina vismaz viendabigu skalu no A Iidz G.

Ja ... [OV: lugums ievietot §is regulas speka staSanas dienu] kadai raZojumu grupai

mark€juma nav, Komisija, ievérojot 8.—12. punktu, var mark&umus ieviest.
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Komisija var atkartoti atjauninat skalas mark@umiem, kam skalas atjauninatas saskana ar
1. punktu vai kas ieviesti saskana ar 2. punktu, ja ir izpilditi 6. punkta a) vai

b) apakSpunkta nosacijumi, un ievérojot 8.—12. punktu.

Lai nodroSinatu viendabigu A lidz G skalu, Komisija [idz ... [OV: ligums ievietot datumu -
sesi gadi pec $Ts regulas speka stasanas dienas] pienem delegétos aktus, ieverojot §is
regulas 16. pantu, lai papildinatu So regulu, ievieSot mark&jumus ar atjauninatu A lidz G
skalu to razojumu grupam, uz kuram attiecas saskana ar Direktivu 2010/30/ES pienemti
delegéti akti, lai 18 méneSus péc saskana ar $o regulu pienemtu delegéto aktu stasanas

speka mark&jumu ar atjauninatu skalu izvietotu gan veikalos, gan tieSsaistg.

Nosakot secibu, kada atjauninamas mark&juma skalas razojumu grupam, Komisija nem

veéra razojumu Ipatsvaru augstakajas klases.
Atkapjoties no 4. punkta, Komisija:

a) lidz... [OV: lugums ievietot datumu - astoni gadi pec $is regulas stasanas speka]
iesniedz parskatus par Delegéto regulu (ES) Nr. 811/2013, (ES) Nr. 812/2013 un
(ES) 2015/1187 darbibas jomas ietilpstoSajam razojumu grupam, lai atjauninatu to
mark€&juma skalas, un attieciga gadijuma lidz ... [OV: ltigums ievietot datumu -
devini gadi p&c §1s regulas spéka stasanas dienas], ieverojot §is regulas 16. pantu,
pienem delegétos aktus, lai papildinatu So regulu, ievieSot mark&umus ar atjauninatu

A Iidz G skalu.
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Deleggtos aktus, ar ko ievie$ mark&jumus ar atjauninatu A 1idz G skalu, katra zina
pienem ne vélak ka ... [OV: ligums ievietot datumu - 13 gadi p&c §is regulas speka

stasanas dienas];

b) lidz ... [OV: lugums ievietot datumu - 15 menesi péc §is regulas speka stasanas
dienas], ievérojot $is regulas 16. pantu, pienem delegetos aktus, lai papildinatu o
regulu, ievieSot mark&jumus ar atjauninatu A lidz G skalu to razojumu grupam, uz
kuram attiecas Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1059/2010", (ES)

Nr. 1060/2010%, (ES) Nr. 1061/2010%, (ES) Nr. 1062/2010* un (ES) Nr. 874/20123
un Direktiva 96/60/EK, lai 12 m&neSus péc to stasanas speka mark&umu ar

atjauninatu skalu izvietotu gan veikalos, gan tieSsaiste.

! Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1059/2010 (2010. gada 28. septembris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz sadzives trauku
mazgasanas masinu energomark&umu (OV L 314, 30.11.2010., 1. Ipp.).

2 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1060/2010 (2010. gada 28. septembris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz majsaimnieciba
lietojamo aukstumiekartu energomark&umu (OV L 314, 30.11.2010., 17. Ipp.).

3 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1061/2010 (2010. gada 28. septembris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz sadzives velas
mazgaSanas masinu energomark&umu (OV L 314, 30.11.2010., 47. Ipp.).

4 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2010 (2010. gada 28. septembris), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz televizoru
energomark&umu (OV L 314, 30.11.2010., 64. Ipp.).

3 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 874/2012 (2012. gada 12. julijs), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz elektrisko lampu un gaismeklu
energomark&umu (OV L 258, 26.9.2012., 1. Ipp.).
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Attieciba uz razojumiem, kuriem Komisija saskana ar 3. punktu var atkartoti atjauninat
skalas mark&jumiem, Komisija parskata mark&umu noliika atjauninat ta skalu, ja ta

uzskata, ka:

a) 30 % no Savienibas tirgl pardoto raZojumu grupai piederosam modelu vienibam
atbilst augstakajai energoefektivitates klasei A un ir sagaidama tehnologiju turpmaka

attistiba; vai

b) 50 % no Savienibas tirgli pardoto razojumu grupai piederosam modelu vientbam
atbilst divam visaugstakajam energoefektivitates klasem A un B un ir sagaidama

tehnologiju turpmaka attistiba.

Ja Komisija ir novertgjusi, ka 6. punkta a) vai b) apaksSpunkta izklastitie nosacijumi ir

izpilditi, ta veic parskata petijjumu.

Ja attieciba uz konkrétu razojumu grupu mingtie nosacijumi nav izpilditi astonu gadu laika
pec attieciga delegéta akta speka stasanas dienas, Komisija konstaté, kuri $kérsli, ja tadi

pastav, ir kaveéjusi mark&jumam sasniegt tam noteikto mérki.

Jaunu mark&jumu gadijuma ta veic prieksizpéti, kas balstita uz darba plana izklastito

razojumu grupu indikativo sarakstu.

Komisija pabeidz parskata petijumu, iesniedz rezultatus, ka arT attieciga gadijuma delegéta
akta projektu Apspriezu forumam 36 meénesu laika no briza, kad ta ir novertgjusi, ka 6.
punkta a) vai b) apakSpunkta izklastitie nosacijumi ir izpilditi. Apspriezu forums apspriez

novertéjumu un parskata petijjumu.
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8. Ja mark&jums tiek ieviests vai ta skala tiek atjauninata, Komisija nodroSina to, lai neviens
no razojumiem mark€juma ieviesanas bridi neatbilstu A energoklasei un paredzamais laiks,

kad vairums modelu tiktu klasific€ti minétaja klase, biitu vismaz 10 gadus velak.

9. Atkapjoties no 8. punkta, — ja tehnologiju attistiba tiek prognozéta vél straujaka, janosaka
tadas prasibas, lai nevienu razojumu mark&juma ievieSanas bridi neparedzetu klasificet A

un B energoklasgs.

10. Ja konkretaja razojumu grupa E, F vai G energoklases modelus vairs nav atlauts laist tirgi
vai nodot ekspluatacija, ekodizaina istenosanas pasakuma dél, kur$ pienemts saskana ar
Direktivu 2009/125/EK, attiecigo klasi vai klases mark&uma parada peléka krasa, ka
noradits attiecigaja deleg€taja akta. Pelekas krasas klases mark&jums attiecas tikai uz

jaunam razojumu vienibam, ko laiz tirgii vai nodod ekspluatacija.

11. Ja tehnisku iemeslu d€l nav iesp&jams noteikt septinas energoklases, kas atbilst
ievérojamam energijas un izmaksu ietaupijumam no klienta viedokla, mark&juma,
atkapjoties no 2. panta 14. punkta, var noradit mazaku klasu skaitu. Sados gadijumos

mark&juma krasu spektru no tumsi zalas 1idz sarkanai saglaba.

12. Komisija 1steno tai ar So pantu noteiktas pilnvaras un pienakumus saskana ar 16. pantu.
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13.

Ja, ievérojot 1. vai 3. punktu, mark&uma skala tiek atjauninata:

a)

b)

piegadatajs, laizot razojumu tirgii, nodroS$ina tirgotajam gan esoSos mark&jumus, gan
mark&umus ar atjauninatu skalu un razojuma informacijas lapas laikposmam, kas
sakas Cetrus ménesus pirms dienas, kas attiecigaja delegetaja akta noradita ka diena,

kura sak izvietot mark&umu ar atjauninatu skalu.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, ja esoSais mark&jums un mark&ums ar
atjauninatu skalu paredz atSkirigu modela testéSanu, piegadatajs var izveleties
nepiegadat esoSo mark&jumu ar tam modela vienibam, kas laistas tirgii vai nodotas
ekspluatacija ¢etru ménesu laikposma pirms dienas, kas attiecigaja delegétaja akta
noradita ka diena, kura sak izvietot mark&umu ar atjauninatu skalu, ja neviena no
vienibam, kas pieder pie ta paSa modela vai ekvivalentiem modeliem, nav tikusi
laista tirgi vai nodota ekspluatacija pirms minéta ¢etru ménesu laikposma sakuma.
Sada gadijuma tirgotajs pirms §Ts dienas min&tas vienibas nepiedava pardosanai.
Piegadatajs pec iespejas driz par §STm sekam informé attiecigo tirgotaju, tostarp

gadijumos, kad tas Sadas vienibas ieklauj savos piedavajumos tirgotajiem;

piegadatajs razojumiem, kas laisti tirgli vai nodoti ekspluatacija pirms ¢etru ménesu
laikposma, péc tirgotaja pieprasijuma saskana ar 3. panta 2. punktu, sakot ar minéta
laikposma sakuma dienu, piegada mark&jumu ar atjauninatu skalu. Sadiem
razojumiem tirgotajs sanem mark&umu ar atjauninatu skalu saskana ar 5. panta

2. punktu.
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Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas:

1)  tirgotajs, kurs attieciba uz vienibam, kas jau ir ta krajumos, nevar sanemt
mark&umu ar atjauninatu skalu saskana ar §a punkta pirmo dalu, jo piegadatajs
ir partraucis savu darbibu, ir atlauts tirgot minétas vienibas, izmantojot vienigi
mark&umu ar neatjauninatu skalu, ne ilgak ka devinus ménesSus péc dienas, kas
attiecigaja deleg€taja akta minéta ka diena, kura sak izvietot mark&umu ar

atjauninatu skalu; vai

11)  ja mark€&ums ar neatjauninatu skalu un mark&jums ar atjauninatu skalu paredz
modela atSkirigu test€Sanu, piegadatajs ir atbrivots no pienakuma nodrosinat
mark&jumu ar atjauninatu skalu tam vienibam, kas laistas tirgli vai nodotas
ekspluatacija pirms ¢etru ménesu laikposma, ja neviena no vienibam, kas
pieder pie ta pasa modela vai ekvivalentiem modeliem, nav laista tirgt vai
nodota ekspluatacija péc tam, kad sacies minétais ¢etru ménesu laikposms.
Sada gadijuma tirgotajam ir at]auts tirgot minétas vienibas, izmantojot vienigi
mark&umu ar neatjauninatu skalu, ne ilgak ka devinus ménesus pec dienas, kas
attiecigaja deleggtaja akta minéta ka diena, kura sak izvietot mark&umu ar

atjauninatu skalu;

c) tirgotajs esoSo mark&jumu uz izstaditajiem razojumiem gan veikalos, gan tieSsaiste
nomaina ar mark&umu ar atjauninatu skalu 14 darba dienu laika p&c dienas, kas
attiecigaja deleg@taja akta noradita ka diena, kura sak izvietot mark&umu ar
atjauninatu skalu. Tirgotajs mark&umu ar atjauninatu skalu neizstada pirms minétas

dienas.

Atkapjoties no $2 punkta a), b) un c¢) apakSpunkta, 16. panta 3. punkta e) apakSpunkta
miné&tajos delegétajos aktos var paredz&t ipasus noteikumus energomark&umam, kas ir

uzdrukats uz razojuma iepakojuma.
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12. pants

Razojumu datubdze

1. Komisija izveido un uztur razojumu datubazi, kas sastav no publiskas dalas, atbilstibas

dalas un tieSsaistes portala, kas sniedz piekluvi abam min&tajam dalam.
Mingéta razojumu datubaze neaizstaj un nemaina tirgus uzraudzibas iestazu pienakumus.
2. Razojumu datubazei ir $adi merki:

a)  atbalstit tirgus uzraudzibas iestades tam noteikto uzdevumu veikSana saskana ar So

regulu un attiecigajiem deleg€tajiem aktiem, tostarp to izpildg;

b)  sniegt sabiedribai informaciju par tirgii laistiem razojumiem un to energomark&umu,

un razojumu informacijas lapam;

c)  saistiba ar energomark&jumu parskatiSanu nodrosinat Komisijai atjauninatu

informaciju par razojumu energoefektivitati.

3. Datubazes publiska dala un tieSsaistes portals ietver informaciju, kas izklastita attiecigi
I pielikuma 1. un 2. punkta, ko dara publiski pieejamu. Datubazes publiska dala atbilst §a
panta 7. punkta uzskaititajiem krit€rijiem un I pielikuma 4. punkta izklastitajiem

funkcionalajiem kriterijiem.
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4. Razojumu datubazes atbilstibas dala ir pieejama tikai tirgus uzraudzibas iestadém un
Komisijai un ietver I pielikuma 3. punkta izklastito informaciju, tostarp tehniskas
dokumentacijas konkrétas dalas, ka min&ts §a panta 5. punkta. Atbilstibas dala atbilst §a
panta 7. un 8. punkta izklastitajiem kriterijiem un I pielikuma 4. punkta izklastitajiem

funkcionalajiem kriterijiem.

5. Tehniskas dokumentacijas obligatas konkrétas dalas, ko piegadatajs ievada datubazg, ietver

tikai:

a)  visparigu modela aprakstu, kas ir pietickams, lai to varétu neparprotami un viegli

identificet;

b) atsauces uz piemérotajiem saskanotajiem standartiem vai citiem izmantotajiem

mérfjumu standartiem;

c) TpaSus piesardzibas pasakumus, kas ievérojami, montgjot, uzstadot modeli, veicot ta

tehnisko apkopi vai testéSanu;
d) izméritos modela tehniskos parametrus;
e)  aprekinus, kas veikti ar izméritajiem parametriem;
f)  test€Sanas apstaklus, ja tie nav pietickami aprakstiti b) punkta.

Turklat piegadatajs drikst brivpratigi augSupieladét datubaze tehniskas dokumentacijas

papildu dalas.
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Ja tirgus uzraudzibas iestadém un/vai Komisijai, lai tas veiktu savus uzdevumus saskana ar

So regulu, klust nepiecieSami citi dati, kas nav minéti 5. punkta vai nav pieejami datubazes

publiskaja dala, tam tos p&c pieprasijuma javar sanemt no piegadataja.

Razojumu datubazi izveido saskana ar $adiem kriterijiem:

a)  administrativa sloga mazinasanu piegadatajam un citiem datubazes lietotajiem;
b) lietoSanas vienkarsibu un izmaksu lietderibu; un

c)  dubultas datu ievadiSanas automatisku noveérsanu.

Datubazes atbilstibas dalu izveido saskana ar sadiem krit€rijiem:

a)  aizsardziba pret neparedze€tu izmantoSanu un konfidencialas informacijas

aizsardziba, balstoties uz stingriem droSibas pasakumiem,;
b)  piekluves tiesibas, kuru pamata ir princips par vajadzibu péc informacijas;

c)  personas datu apstrade attieciga gadijuma notiek saskana ar Regulu (EK)

Nr. 45/2001 un Direktivu 95/46/EK;
d) piekluve datiem ir ierobezota apjoma, lai noveérstu lielaku datu kopumu kopésanu;

e) piegadatajs var izsekot piekluvi datiem attieciba uz tas tehnisko dokumentaciju.
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0. Datubazes atbilstibas dalas datus apstrada saskana ar Komisijas Lémumu (ES, Euratom)
2015/443". Jo ipasi pieméro Tpasos kiberdrosibas pasakumus, kas icklauti Komisijas
Leémuma (ES, Euratom) 2017/46%, un ta istenosanas noteikumus. Konfidencialitates
Itmenis atspogulo attiecigo kait€jumu, kas izriet no datu izpausanas nepilnvarotam

personam.

10. Piegadatajam ir tiesibas piekliit informacijai, kuru tas ievada raZzojumu datubaze, ieverojot
4. panta 1. un 2. punktu, un $o informaciju redigét. Tirgus uzraudzibas noliikiem tiek turéts

izdarTto izmainu registrs, kura fikséti datumi, kuros veiktas kadas korekcijas.

11. Klienti, kas izmanto razojumu datubazes publisko dalu, var viegli atpazit vislabako
energoklasi katrai razojumu grupai, tadgjadi sanemot iesp&ju salidzinat modela 1pasibas un

izveleties pasus energoefektivakos razojumus.

12. Komisija ir pilnvarota ar Tstenosanas aktiem precizet ar razojumu datubazi saistitos
funkciongsanas aspektus. Min&tos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas min€ta 18. panta 2. punkta, un péc apspriesanas ar 14. panta minéto

Apspriezu forumu.

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par droSibu Komisija
(OV L 72,17.3.2015., 41. Ipp.).

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2017/46 (2017. gada 10. janvaris) par komunikacijas un
informacijas sistému drosibu Eiropas Komisija (OV L 6, 11.1.2017., 40. Ipp.).
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13. pants

Saskanotie standarti

Pé&c tam, kad, ievérojot regulas 16. pantu, ir pienemts deleggtais akts, kura noteiktas
konkrétas mark&juma prasibas, Komisija saskana ar Regulu (ES) Nr. 1025/2012 Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi public€ atsauces uz saskanotajiem standartiem, kas atbilst

attiecigajam delegétaja akta noteiktajam mérijumu un aprékinu prasibam.

Ja razojuma atbilstibas noveértésana tiek pieméroti $adi saskanotie standarti, tick pienemts,
ka modelis atbilst atticcigajam delegétaja akta noteiktajam mérijumu un aprékinu

prasibam.

Saskanoto standartu mérkis ir pec iesp&jas vairak simulét realos lietoSanas apstaklus,
vienlaikus saglabajot standarta testa metodi. Testa metod@s turklat nem véra saistitas

izmaksas, kas rodas riipniecibai un maziem un vidgjiem uzg€émumiem (MVU).

Merijumu un aprékinu metodes, kas ieklautas saskanotajos standartos, ir ticamas, precizas

un reproduc€jamas, un atbilst 3. panta 4. un 5. punkta prasibam.

PE-CONS 19/1/17 REV 1 48

LV



14. pants

Apspriezu forums

1. Komisija, veicot savas darbibas atbilstosi Sai regulai, attieciba uz katru delegéto aktu, ko
pienem saskana ar 16. pantu, un katru 1stenoSanas aktu, ko pienem saskana ar 12. panta
12. punktu, nodrosina dalibvalstu parstavju un ieintereséto personu, kuru interesu loka ir
attieciga razojumu grupa, piemeram, nozares (tostarp MVU un amatniecibas sektora),
arodbiedribu, tirgotaju, mazumtirgotaju, importetaju, vides aizsardzibas grupu un
patérétaju organizaciju, lidzsvarotu lidzdalibu. Sim nolikam Komisija izveido Apspriezu
forumu, kura §Ts personas tiekas. So Apspriezu forumu apvieno ar Direktivas 2009/125/EK

18. panta minéto Apspriezu forumu.

2. Attieciga gadijuma Komisija, sagatavojot deleggtos aktus, konkrétam razojumu grupam
paredz&to mark@jumu dizainu un saturu testé reprezentativu Savienibas klientu grupu vida,

lai nodroSinatu, ka klienti skaidri izprot mark&jumu.
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15. pants
Darba plans

Komisija péc apspriesanas ar 14. panta min€to Apspriezu forumu izstrada ilgtermina darba planu,
ko dara publiski pieejamu. Darba plana nosaka to razojumu grupu indikativu sarakstu, kuras uzskata
par prioritaram deleg€to aktu pienemsanas zina. Darba plana izklasta arT razojumu grupu
mark&umu parskatiSanas un skalas atjauninasanas planus saskana ar 11. panta 4. un 5. punktu,
iznemot skalas atjauninasanu tiem mark&umiem, kuri bija speka ... [OV: ligums ievietot $1s regulas

speka stasanas dienu] un kuru mark&juma skalas atjauninasana ir paredz€ta §is regulas 11. panta.

P&c apspriesanas ar Apspriezu forumu Komisija periodiski atjaunina darba planu. Darba planu var
apvienot ar Direktivas 2009/125/EK 16. panta paredzeto darba planu, un to parskata reizi trijos
gados.

Komisija katru gadu informé Eiropas Parlamentu un Padomi par darba plana isteno$ana panakto

progresu.
16. pants
Delegétie akti
1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 17. pantu, lai papildinatu $o

regulu, nosakot siki izstradatas prasibas par konkrétu razojumu grupu mark&jumu.
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2. Sa panta 1. punkta mingtajos delegétajos aktos norada razojumu grupas, kas atbilst §adiem

krite€rijiem:

a) ieverojot jaunakos pieejamos datus un nemot véra Savienibas tirgi laistos
daudzumus, razojumu grupai ir batisks potencials ietaupit energiju un attieciga

gadijuma citus resursus;

b)  razojumu grupa modeliem ar lidzvertigu funkcionalitati ievérojami atSkiras attiecigie

raksturlielumi;

c) nav iev€rojamas negativas ietekmes razojumu grupas cenas un ar aprites ciklu

saistito izmaksu zina;

d) raZojumu grupai paredz€tu energomark@uma prasibu ievieSanai nav ievérojamas

negativas ietekmes uz razojuma funkcionalitati lietoSanas laika.
3. Deleggétajos aktos par konkrétam raZzojumu grupam jo ipasi norada $adu informaciju:

a)  tas konkrétas razojumu grupas definicija, kura atbilst 2. panta 1. punkta izklastitajai
"energopatérinu ietekmé&josa razojuma" definicijai un uz kuru ir attiecinamas siki

izstradatas mark€juma prasibas;
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b)

d)

mark&juma dizains un saturs, tai skaita energijas patérina skala no A lidz G, kam
iespéju robezas ir vienotas dizaina pazimes pa razojumu grupam un kas visos
gadijumos ir skaidrs un salasams. Klasifikacijas pakapes no A lidz G atbilst
ievérojamam energijas un izmaksu ietaupijumam un attiecigai razojuma
diferencésanai no klienta viedokla. Ar tiem ar1 precize, kada veida klasifikacijas
pakapes no A Iidz G un attieciga gadijuma energijas patérins tiek noradits labi

redzama vieta uz mark@juma;

attieciga gadijuma — citu resursu izmantojums un papildu informacija par razojumu;
tada gadijuma mark&uma uzsvars ir uz razojuma energoefektivitati. Papildu
informacija ir viennozimiga, un tai nav negativas ietekmes uz mark&uma ka tada
skaidru saprotamibu un iedarbigumu klientu vidii. Tas pamata ir dati, kas saistiti ar
fiziskiem razojuma parametriem, kurus tirgus uzraudzibas iestades var izm&rit un

parbaudit;

attieciga gadijuma mark&juma iek]auta norade, lai klienti varétu atpazit energoviedus
razojumus, t. 1., tadus, kas ir sp€jigi automatiski izmainit un optimiz€t savus
energopatérina modelus, reaggjot uz argjiem stimuliem (piemeram, signaliem, kas
sanemti no centralas majas energoparvaldibas sist€émas, vai ar §1s sist€émas palidzibu,
signaliem par cenam, tieSiem kontroles signaliem, vietgjiem mérijumiem), vai sp&jigi
veikt citus pakalpojumus, kas palielina energoefektivitati un atjaunojamas energijas

patérinu, ar mérki uzlabot energijas izmantos$anas ietekmi uz vidi visa energosistéma;
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g)

h)

3

k)

vietas, kur mark&jumu izvieto, pieméram, vai to piestiprina razojuma vienibali, ja ar
to tai netiek nodarits bojajums, uzdruka uz iepakojuma, nodroSina elektroniska
formata vai izvieto tieSsaiste, nemot véra 3. panta 1. punkta prasibas, un ietekmi uz

klientiem, piegadatajiem un tirgotajiem;

vajadzibas gadijuma — razojumu markésanas elektroniskie Iidzekli;

veids, ka mark@jums un razojuma informacijas lapa janodros$ina talpardosanas
gadijuma;

nepiecieSamais razojuma informacijas lapas un tehniskas dokumentacijas saturs un
attieciga gadijuma formats un citas zinas, tostarp iesp&ja razojuma informacijas lapas

parametrus ievadit datubaze saskana ar 3. panta 1. punktu;
verifikacijas pielaides, kas dalibvalstim jaizmanto, parbaudot atbilstibu prasibam;

tas, ka energoklasi un uz mark@juma pieejamo energoklasu klastu ieklauj vizualos
reklamas materialos un tehniskajos reklamizdevumos, tostarp attieciba uz salasamibu

un redzamibu;

regulas 13. panta minétas mérijjumu un aprékinu metodes, kas jaizmanto, lai noteiktu,
kada informacija ieklaujama mark&uma un razojuma informacijas lapa, tostarp

energoefektivitates indeksa (EEI) vai lidzvertiga parametra definicija;
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D

p)

q)

tas, vai lielakam iericém ir jabut ar lielaku energoefektivitati, lai sasniegtu konkréto

energoefektivitates klasi;

visu mark&juma ietverto papildu norazu formats, kuras dod klientam iesp€ju ar
elektroniskiem lidzekliem piekliit sikakai informacijai par razojuma
raksturlielumiem, kas ieklauta razojuma informacijas lapa. Min&to atsaucu formats
var biit timekla vietnes adrese, dinamisks atras atbildes kods (QR kods), saite uz

mark&umiem tieSsaiste vai jebkadi citi paterétajam derigi lidzekli;
attieciga gadijuma tas, ka energoklases, ar kuram apraksta raZzojuma energijas
patérinu lietoSanas laika, biitu jaatt€lo uz razojuma interaktiva displeja;

delegeta akta novertéSanas un no tas izrietoSas iesp&jamas parskatisanas diena;

attieciga gadijuma — atSkiribas, kas energoefektivitates zina pastav dazados

klimatiskajos regionos;

attieciba uz 4. panta 6. punkta ietverto prasibu saglabat informaciju datubazes
atbilstibas dala — glabasanas terminu, kas neparsniedz 15 gadus, attieciga gadijuma

saistiba ar razojuma vidgjo aprites ciklu.

PE-CONS 19/1/17 REV 1

LV

54



4. Komisija par katru konkrétu raZojumu grupu pienem atsevisku delegéto aktu. Pienemot
lémumu par terminu, kada attieciba uz konkrétu razojumu grupu tiks pienemts delegétais
akts, Komisija neatlick min&ta akta pienemsanu, to pamatojot ar iemesliem, kas saistiti ar
cita delegéta akta pienemsanu attieciba uz citu konkrétu razojumu grupu, ja vien ta neliek

rikoties arkartas apstakli.

5. Komisija uztur atjauninatu sarakstu ar visiem attiecigajiem delegétajiem aktiem, ka ari
pasakumiem, ar ko pilnveido Direktivu 2009/125/EK, tostarp pilnas atsauces uz visiem

saskanotajiem standartiem.

17. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 11. panta 4. un 5. punkta un 16. panta minétos delegétos aktus Komisijai

pieskir uz sesu gadu laikposmu no ... [OV: ligums ievietot §is regulas spéka stasanas
dienu]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus
pirms sesu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€sana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu vélakais tris m&nesus pirms katra laikposma beigam.

PE-CONS 19/1/17 REV 1 55
LV



Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 11. panta 4. un 5. punkta un

16. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Leémums stajas spéka nakamaja diena p&c ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem notiek

pé&c apsprieSanas saskana ar 14. pantu.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 11. panta 4. un 5. punktu un 16. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigadm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu var pagarinat par diviem me&neSiem.

PE-CONS 19/1/17 REV 1 56

LV



18. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2009/125/EK 19. pantu. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

19. pants

Novertejums un zinojums

Lidz ... [OV: ligums ievietot datumu - astoni gadi p&c §is regulas spéka staSanas dienas] Komisija
noverte §is regulas piemé&rosanu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Minétaja
zinojuma noverte to, cik iedarbigi §1 regula un saskana ar to pienemtie delegétie un istenosanas akti
ir devusi klientiem iesp&ju izveleties efektivakus razojumus, nemot vera radito ietekmi uz
darfjumdarbibu, energijas patérinu, siltumnicefekta gazu emisijam, tirgus uzraudzibas darbibam, ka

ar1 datubazes izveidoSanas un uzturéSanas izmaksas.
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20. pants

Atcelsana un parejas pasakumi
l. Direktivu 2010/30/ES atcel no ... [OV: ligums ievietot §1s regulas speka stasanas dienu].

2. Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar

II pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

3. Attieciba uz modeliem, kuru vienibas laiz tirgii vai nodod ekspluatacija saskana ar
Direkttvu 2010/30/ES pirms ... [OV: ligums ievietot §1s regulas speka stasanas dienu],
piegadatajs laikposma, kas beidzas piecus gadus péc pedgjas vienibas izgatavosanas,
nodros$ina tehniskas dokumentacijas elektroniskas versijas pieejamibu parbaudes noliikiem

10 dienu laika p&c tam, kad ir sanemts tirgus uzraudzibas iestazu vai Komisijas ltigums.

4. Saskana ar Direktivas 2010/30/ES 10. pantu un Direktivu 96/60/EK pienemti delegétie akti
paliek speka, kamér tos atcel ar delegéto aktu, kas pienemts, ievérojot regulu, un aptver

attiecigo raZzojumu grupu.
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Saja regula paredz&tos pienakumus piem&ro razojumu grupam, uz kuram attiecas, ieveérojot

Direktivas 2010/30/ES 10. pantu un Direktivu 96/60/EK, pienemtie delegétie akti.

5. Attieciba uz raZzojumu grupam, uz kuram jau attiecas, ievérojot Direktivas 2010/30/ES
10. pantu vai Direktivu 96/60/EK, pienemti delegétie akti, ja Komisija pienem delegétos
aktus, ieverojot §1s regulas 16. pantu, atkapjoties no §is regulas 16. panta 3. punkta
b) apakspunkta, energoefektivitates klasifikaciju, kas izveidota ar Direktivu 2010/30/ES,
var turpinat piemérot lidz dienai, no kuras kliist piemérojami deleggtie akti, ar kuriem

ievie$ mark€jumus ar atjauninatu skalu, ievérojot §is regulas 11. pantu.
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21. pants

Stasanas spéka un piemerosana
Si regula stajas speka ceturtaja diena péc tas publicgsanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
To pieméro no ... [OV: lugums ievietot §is regulas speka stasanas dienu].

Atkapjoties no otras dalas, 4. pantu par piegadataju pienakumiem saistiba ar razojumu datubazi

pieméro no 2019. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Strasbiira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

RAZOJUMU DATUBAZE IEKLAUJAMA INFORMACIJA

UN DATUBAZES PUBLISKAS DALAS FUNKCIONALIE KRITERIJI

1. Piegadatajam datubazes publiskaja dala ieklaujama §ada informacija:

a)

piegadataja vards jeb nosaukums vai precu zime, adrese, kontaktinformacija un cita

juridiski identific€joSa informacija;

b)  modela identifikators;

¢)  mark&ums elektroniska formata;

d) energoefektivitates klase(-es) un citi mark&uma parametri;

e) razojuma informacijas lapas parametri elektroniska formata.
2. Komisijai tieSsaistes portala ieklaujama $ada informacija:

a)  dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestazu kontaktinformacija;

b)  darba plans saskana ar 15. pantu;

c)  Apspriezu foruma protokoli;

d)  delegéto un istenosanas aktu saraksts, mérijumu un aprékinu pagaidu metodes un

piem&rojamie saskanotie standarti.
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3. Piegadatajam datubazes atbilstibas dala ieklaujama $ada informacija:
a)  visu ekvivalento modelu, kas jau laisti tirgt, identifikatori;
b)  tehniska dokumentacija, ka noradits 12. panta 5. punkta.

Komisija nodroS$ina saiti uz tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas sistemu (/CSMS),
kura ietver dalibvalstu veikto atbilstibas parbauzu rezultatus un pienemtos provizoriskos

pasakumus.
4. Produktu datubazes publiskas dalas funkcionalie kriteriji:
a)  katrs razojuma modelis ir izgtstams ka atsevisks ieraksts;

b)  ta generé vienu apskatamu, lejupieladéjamu un izdrukajamu datni par katra modela
energomark&umu, ka ar1 valodu versijas pilnai razojuma informacijas lapai visas

Savienibas oficialajas valodas;

c) informacija ir masinlasama, skirojama un mekl&jama, ieverojot atklatos standartus

treSo personu izmanto$anai, un ir bez maksas;

d) tiek izveidots un uzturéts tieSsaistes palidzibas dienests vai piegadataja kontaktpunkts

ar skaidram noradeém portala.
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 2010/30/ES

Siregula

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkts
. panta 3. punkta c) apakSpunkts
. pants

. panta a) punkts

. panta b) punkts

. panta c¢) punkts

. panta d) punkts

. panta e) punkts

. panta f) punkts

. panta g) punkts

. panta h) punkts

. panta 1) punkts

. panta j) punkts

. panta k) punkts

. pants

. panta 1. punkta a) apakSpunkts
. panta 1. punkta b) apakSpunkts
. panta 1. punkta c) apakSpunkts
. panta 1. punkta d) apakSpunkts

W W W W W W N NN DD DN DD DD N NN =, ===

. panta 2. punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkts
2. pants

2. panta 1. punkts

2. panta 22. punkts

2. panta 13. punkts
2. panta 14. punkts
2. panta 8. punkts
2. panta 9. punkts
7. pants

7. panta 3. punkts
6. panta c) punkts
7. panta 3. punkts
8. panta 2. punkts

6. panta b) punkts un 9. pants
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Direktiva 2010/30/ES

Siregula

. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta a) punkts
. panta b) punkts
. panta c) punkts
. panta d) punkts
. pants

. panta a) punkts

[ RV U S O N N O VO R ot

. panta b) punkta 1), ii), iii) un
1v) apakSpunkts

. panta c¢) punkts
. panta d) punkts
. panta d) punkta otra dala
. panta e) punkts
. panta f) punkts
. panta g) punkts
. panta h) punkts
. pants

. panta a) punkts
. panta b) punkts
. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts

O WO 0 0 9 O O & U i b L i e D

. panta 4. punkts
10. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

5. pants

. panta a) punkts

. panta a) punkts

. panta 1. punkts un 6. pants

. panta 1. punkta a) apakSpunkts

A LW LW N D

. panta 6. punkts un I pielikums

. panta 6. punkts
. panta 1. punkts
. panta 1. punkts

W W W N

. panta 1. punkts

3. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts un 6. pants

5. panta 1. punkta a) apakSpunkts

5. panta 1. punkta a) apakSpunkts

16. panta 3. punkta e) un g) apakSpunkts
7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

16. pants
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Direktiva 2010/30/ES

Siregula

10. panta 1.
10. panta 1.
10. panta 1.
10. panta 2.
10. panta 2.
10. panta 2.
10. panta 3.
10. panta 3.
10. panta 3.
10. panta 3.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.

10. panta 4.
dala

10. panta 4.
dala

10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
10. panta 4.
11. panta 1.

punkta otra dala

punkta tresa dala

punkta ceturta dala

punkta a) apakSpunkts

punkta b) apakSpunkts

punkta c) apakSpunkts

punkta a) apakSpunkts

punkta b) apakSpunkts

punkta c) apakSpunkts

punkta d) apakSpunkts

punkta a) apakSpunkts

punkta b) apaksSpunkts

punkta c) apakSpunkts

punkta d) apaksSpunkts

punkta d) apakSpunkta otra dala
punkta d) apaksSpunkta tresa dala
punkta d) apakSpunkta ceturta

punkta d) apakSpunkta piekta

punkta e) apakSpunkts
punkta f) apakSpunkts
punkta g) apakSpunkts
punkta h) apakSpunkts
punkta i) apakSpunkts
punkta j) apakSpunkts
punkts

16.

16.
16.
16.

14.

16.
16.
16.
16.

16.

11

11.

16.
16.
16.
11.
16.
16.
17.

panta 2.

panta 3.
panta 2.
panta 2.

pants

panta 3.
panta 3.
panta 3.
panta 3.

panta 3.

. panta 3.

pants

panta 3.
panta 3.
panta 3.
panta 3.
panta 3.
panta 3.
panta 2.

punkts

punkta c) apakSpunkts
punkta a) apakSpunkts
punkta b) apak$punkts

punkta a) apakSpunkts
punkta k) apak$punkts
punkta h) apaksSpunkts
punkta b) apak$punkts

punkta b) apak$punkts
punkts

punkta e) apaksSpunkts
punkta h) apaksSpunkts
punkta j) apakSpunkts
punkts

punkta 1) apakSpunkts
punkta o) apaksSpunkts
punkts
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Direktiva 2010/30/ES

Siregula

11. panta 2. punkts
11. panta 3. punkts
12. panta 1. punkts
12. panta 2. punkts
12. panta 3. punkts
13. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

I pielikums

II pielikums

17. panta 5. punkts
17. panta 1. punkts
17. panta 3. punkts
17. panta 3. punkts
17. panta 6. punkts
19. pants

7. panta 4. punkts
20. pants

21. pants

21. pants

I pielikums

I pielikums
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